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Flail mower: 536 90 00-01

Symbols on the product
WARNING: Be careful and use the Stop the engine before repairs or
attachment correctly. This attachment can @ maintenance.

cause serious injury or death to the

| and make sure that you understand the
instructions before use.

operator or others.
This product is in accordance with
|| Read the operator's manual carefully applicable EC directives.

WARNING: Rotating parts. Keep your . .
hands away. Husqvarna Service Information

A WARNING: Keep hands away from the
sharp blades.
Husqvarna Service Information

°
' (-
Sla © Mode!: N
D WARNING: Rotating parts. Keep your feet

away. Product number: |G

—
WARNING: Keep your feet away from the 1. Husqvarna model name
sharp blades. 2. Husqgvarna product number code (PNC)

This product conforms to applicable UK
O C n regulations.

Safety instructions

Do not operate the attachment on ground WARNING: Read the warnings

that slopes more than 10°. instructions that follow before you use the

attachment.

Do not operate the attachment across a .
slope. » Learn how to use the attachment and its controls

safely and learn how to stop the product quickly.

* Do not let children or other persons not approved for
operation of the attachment to use or do servicing on
it. Local laws may regulate the age of the user.

Do not use a attachment with safety « Do not use the attachment if persons, especially
devices that are damaged or do not children, or animals, are in the vicinity.
operate correctly. « Do not keep passengers on the attachment.

» Operate the product safely. Slippery surfaces can
cause the product to decrease traction, move

Look out for ejecting objects and accidentally or fall.
ricochets. « Examine the work area and remove all loose objects.

> Keep persons and animals at a safe

distance from the work area and the
>
attachment.
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Flail mower: 536 90 00-01

CumMBonu BbpXy NpoaykTa

NPEOYNPEXOEHWE: BHuMaBaliTe u
n3nonasariTe NpucTaBkaTa NpaBUIHO.
Tasn npuctaBka MOXe Aa NPUYMHU
CEPVO3HO HapaHsiBaHe UM CMbPT Ha
onepaTopa unv apyru xopa.

MpoyeTeTe BHAMATENHO PLKOBOACTBOTO
3a onepartopa U1 ce yBepeTe, Ye
pa3bupate WHCTPYKLWUWTE, Npeay Aa
u3nonasaTe MaluvHara.

MNPEOYNPEXOEHWE: BbpTawm ce
yacTu. [ipbxTe pblLeTe cu aaney.

& MPEOYMNPEXOEHWE: OpbxTe pbLeTe cn
faney oT OCTpUTE HOXOBE.

MPEAYNPEXAEHWE: BbpTawm ce
yacTu. [ipbXxTe KpakaTa cu ganeu.

MNPEOYNMPEXOEHWE: OpbxTe kpakata
CuW Janey oT OCTpUTE HOXOBE.

He pa6oTeTe c npucTaBkaTa Ha TepeH ¢
HaKnoH Hag 10°.

He paboTteTe ¢ npuctaBkaTa no HaKmMoH.

He nsnonseaiite npuctaekarta ¢
ycTpoiicTBa 3a 6e30nacHocCT, KOUTO ca
noBpeaeHy unu He paboTaT NpaBuITHO.

MaseTe ce OT oTCcKavalLy NpeamMeT u
puvKoLIETU.

: [pbxXTE XOpaTa U XUBOTHUTE Ha

6e3onacHo pa3cTosiHue oT paboTHaTa
nroLy v npucTaekata.

Cnipete gsuratens npeay pemMoHT unm

TexXHUYecKo obcryKBaHe.

To3u NpoAyKT OTroBapsi Ha U3NCKBaHUsATa

Ha nNpunoxumnTe AnpekTnemn Ha EO.
U K To3u NpoAyKT CbOTBETCTBA Ha

NpUNOXNMUTE PernameHTn Ha

O6efnHeHOTO KparncTBo.

Nudopmayus 3a cepsrsHo
obcnyxsaHe Ha Husgvarna

Husqgvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Vme Ha mogena Husqvarna
2. Kop Ha Homepa Ha npogykta (PNC) Husqvarna

MHcTpykumum 3a 6esonacHoCT

e NPEAYNPEXAEHUE: npouetere

criefBalLmTe NpefynpeauTeniv
VHCTPYKLMKW, Npeaun Aa uanonaearte
npucTaBkaTa.

* Hayyete kak Aa nsnonasate 6esonacHo
npuctaekaTa U HeliHUTe OpraHu 3a ynpasneHve n
Kak Aa cnnpaTe 6bp30 NpoaykTa.

* He nossonssaiTte Ha Aeua Unv Ha Apyrv nuua,
KOWTO He ca ogobpeHu 3a paboTa ¢ npucTaskara,
Aa S U3non3eaT Unu Aa UsBbPLLIBAT CEPBU3HO
obcnyxsaHe Ha cbllaTa. BbapacTtTa Ha onepaTopa
MOXe Aa € NOCTaHOBEeHa OT MECTHUTE 3aKOHMU.

* Hukora He n3nonaeaiiTe NpucTaBskaTa, ako B
HernocpeacTeeHa 61M30CT ce HamupaT xopa,
ocobeHo Aela, Unm KMBOTHW.

* Bbpxy npuctaBkaTta He Morat Aa ce BO3SIT MbTHULM.

* YnpaensiBaiite npogykta 6e3onacHo. Xnb3rasute
NOBBPXHOCTW MOraT Aa HanpaBssiT Taka, Ye
NpoAYKTLT Aa HaManu cuenneHneTo, ga ce
npemMecTy crnyyaiHo unv a nagHe.
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* T[poBepeTe paboTHaTa 30Ha N OTCTPAHETE BCUYKU
U3MNWLLIHU NpeaMETH.
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Flail mower: 536 90 00-01

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Budte opatrni a nastavec
pouzivejte spravné. Tento nastavec mize
obsluze a dal$im osobam zplsobit vazné
zranéni.

PFed pouzitim si pozorné prostudujte

|.l| tento navod k pouzivani a nepouzivejte

vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

VAROVANI: Rotujici &asti. Udrzujte ruce
v bezpecné vzdalenosti.

VAROVANI: Nepriblizujte ruce k ostrym
nozum.

VAROVANI: Rotujici &asti. Udrzujte nohy
v bezpecéné vzdalenosti.

VAROVANI: Nepfiblizujte se nohama
k ostrym nozim.

Nepouzivejte nastavec na svahu se
sklonem vét$im nez 10°.

Nepouzivejte nastavec na svahu.

Nepouzivejte nastavec s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se
zafizenimi, ktera nefunguji spravné.

Pozor na odmr$téné a odrazené
pfedméty.

) Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti
a v okoli nastavce nezdrzovaly
nepovolané osoby &i zvifata.

&y

C€
UK
CA

Servisni informace Husqvarna

Pfed provadénim oprav nebo udrzby
vypnéte motor.

Tento vyrobek vyhovuije pfislusnym
smérnicim ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim Spojeného kralovstvi.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Nézev modelu Husqvarna
2. Objednaci ¢islo vyrobku Husqvarna (PNC)

Bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim nastavce

si pfectéte nasledujici varovani.

* Naucte se bezpeéné pouzivat nastavec a jeho
ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.

* Nenechte déti ani jiné osoby neopravnéné
obsluhovat tento nastavec, aby jej pouzivaly nebo
na ném provadély udrzbu. Vék obsluhy mize byt
upraven mistnimi zakony.

+ Nastavec nikdy nepouzivejte, pokud jsou v blizkosti
osoby, zejména déti, nebo zvifata.

» Na nastavci nepfevazejte zadné osoby.

* Pouzivejte vyrobek bezpecné. Kluzké povrchy
mohou zpUsobit snizeni trakce, nezadouci pohyb
nebo pad.

* Prozkoumeijte pracovni oblast a odstrarite vSechny
volné pfedméty.

2083 - 003 -



Flail mower: 536 90 00-01

Symboler pa produktet

ADVARSEL: Veer forsigtig, og brug
udstyret korrekt. Dette udstyr kan
forarsage alvorlig personskade eller dgd
for brugeren eller andre.

Lees brugervejledningen omhyggeligt
igennem, og serg for at have

forstaet instruktionerne, inden du bruger
produktet.

ADVARSEL: Roterende dele. Hold
haenderne vaek.

ADVARSEL: Hold haenderne veek fra de
skarpe knive.

ADVARSEL: Roterende dele. Hold
fedderne veek.

ADVARSEL: Hold fedderne vaek fra de
skarpe knive.

Brug ikke udstyret pa skraninger, der
hzelder mere end 10°.

Betjen ikke redskabet pa tveers af en
skraning.

Brug ikke udstyret med
sikkerhedsanordninger, der er
beskadigede eller ikke fungerer korrekt.

Pas pa udslyngede genstande og
rikochettering.

Hold uvedkommende personer og dyr
pa sikker afstand af arbejdsstedet og
udstyret.

&y

q
UK
CA

Husqvarna Serviceinformation

Stop motoren, fgr der udferes
reparationer eller vedligeholdelse.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende EF-direktiver.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende UK-bestemmelser.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Husqvarna-modelnavn
2. Husqgvarna-produktnummerkode (PNC)

Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL.: Las nedenstaende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
udstyret.

» Leer, hvordan du bruger udstyret og dets
kontrolfunktioner sikkert, og laer at standse produktet
hurtigt.

« Lad ikke bern eller andre personer, som ikke er
godkendt til at bruge udstyret, bruge eller udfere
service pa det. Lokal lovgivning kan stille krav til
operatgrens alder.

* Brug ikke udstyret, hvis der opholder sig personer og
i saerdeleshed barn eller dyr i neerheden af det.

« Medtag aldrig passagerer pa udstyret.

» Betjen produktet sikkert. Glatte overflader kan
medfgre, at produktets vejgreb reduceres eller at
produktet bevaeger sig utilsigtet eller falder.

* Undersgg arbejdsomradet, og fiern alle lgse
genstande.

2083 - 003 -



Flail mower: 536 90 00-01

Symbole auf dem Gerét

WARNUNG: Gehen Sie vorsichtig vor,
und verwenden Sie das Anbaugerat
ordnungsgemaf. Dieses Anbaugerat kann
schwere oder todliche Verletzungen

des Bedieners oder anderer Personen
verursachen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgféaltig durch, und machen Sie sich vor
der Benutzung mit dem Inhalt vertraut.

WARNUNG: Rotierende Teile. Halten Sie
Ihre Hande fern.

WARNUNG: Halten Sie lhre Hande von
den scharfen Klingen fern.

WARNUNG: Rotierende Teile. Halten Sie
Ihre FURe fern.

WARNUNG: Halten Sie lhre FiiRe von
den scharfen Klingen fern.

Verwenden Sie das Anbaugerét nicht in
einem Gelénde mit einer Steigung von
Gber 10°.

Bedienen Sie das Anbaugerat nicht an
einer Steigung.

Verwenden Sie kein Anbaugerat mit
Sicherheitsvorrichtungen, die beschadigt
sind oder nicht ordnungsgeman
funktionieren.

Achten Sie auf herausschleudernde,
abprallende Gegenstande.

Andere Personen oder Tiere missen sich
in sicherem Abstand von Arbeitsbereich
und Anbaugerat befinden.

&y

C€
UK
CA

Husqvarna Service Informationen

Stellen Sie den Motor vor Reparatur- oder
Wartungsarbeiten ab.

Dieses Gerat stimmt mit den geltenden
EG-Richtlinien Gberein.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Husqvarna Modellname
2. Husqvarna Geratenummerncode (PNC)

Sicherheitshinweise
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Anbaugerat
benutzen.

* Lernen Sie die sichere Bedienung des Anbaugerats
und seiner Bedienelemente und wie Sie das Gerat
schnell anhalten kénnen.

+ Lassen Sie keine Kinder oder andere Personen,
die fur die Bedienung nicht zugelassen sind,
das Anbaugerat benutzen oder warten. Unter
Umsténden gelten gesetzlich vorgeschriebene
Altersbeschrankungen.

+ Benutzen Sie das Anbaugeréat niemals in der Nahe
von Personen, insbesondere Kindern oder Tieren.

* Transportieren Sie niemals Personen auf dem
Anbaugerat.

* Achten Sie beim Betrieb des Gerats auf Sicherheit.
Rutschige Oberflachen kdnnen dazu fiihren,
dass das Gerat die Bodenhaftung verliert, sich
unkontrolliert bewegt oder umkippt.

» Kontrollieren Sie den Arbeitsbereich, und beseitigen
Sie alle losen Gegenstande.

2083 - 003 -



Flail mower: 536 90 00-01

ZUuBoAa oTO TTPOIGV

MPOEIAOMOIHZH: Na gioTe TTpogeKTIKOI
KQI VO XPNOIMOTTOIEITE TO £EAPTNUA CWATA.
AuTO TO EEAPTNA PTTOPEI VA TTPOKAAETEI
gofapo TpaupaTious f Bdvaro Tou
XEIPIOTA 1 GAAWV aTOPWV.

MpoToU XpNTIYOTTOINTETE TO TTPOIOV,
SlaBAaTE TTPOTEKTIKA TO £YXEIPIDIO XPNANG
Kol BERAIWOEITE OTI EXETE KATAVOARTEI TIG
odnyieg.

MPOEIAOMOIHZH: Kivouugva pépn. Mnv
TANCIadeTe TA XEPIO OAG.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TAnCIAgeTe Ta
XEPIA 0AG OTOUG alXUNPOUG digKOUG.

MPOEIAOMOIHZH: Kivoupeva pépn. Mnv
TANCIaeTE TO TTOSIO TOG.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TTAnc1ageTe Ta
XEPIQ Kal Ta TTOBIA GOG GTOUG AIXUNPOUG
dioKoug.

Mnv XpnoIYOTTOIEITE TO EEAPTNPA TE TTPAVH
He kKAign Tavw aro 10°.

Mnv XeIpieaTe TO €EAPTNUA OE TIPAVEG.

Mnv xpnoigoTroigite E§APTNUA PE CUTKEUEG
OOQAAEIOG TTOU £XOUV UTTOOTEI CnUIG 1) Oev
AeiToupyouv owaTd.

MpogéxeTe yia avTIKEIPEVA TTOU PTTOPEI Va
ekTIVaXB0UV 1} va €§00TPAKIOTOUV.

AlatnpAaTe avBpwTToug Kail {wa g€
aTTO0TACN AOPAAEING OTTO TNV TTEPIOXN
£PYOTIAg Kal TO €§GPTNHA.

2BA0TE TOV KIVNTAPA TIPIV OTTO ETTIOKEUN i
@ auvTipnon.
AUTO TO TTPOIOV CUPHOPPUWVETAI LE TIG
10xUouaeg odnyieg EK.
AUTO TO TTPOIOV CUPHOPPUWVETAI LE TIG
C n 10xUouaeg odnyieg Tou H.B.

MAnpogopieg yia To gEpRIg TNG
Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Ovopa povtéhou Husqvarna
2. Kwdikdg mpoiovtog Husqvarna (PNC)

Odnyieg aopaAeiag

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTIOINTETE TO £€APTNHA, DIABAETTE TIG

TIOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiES.

*  MaBeTe TTWG VA XPNOIPOTIOIEITE TO EEAPTNHA Kal TA
XEIPIOTAPIA TOU PE AOPAAEIA KAl HABETE va OTAPATATE
TO TTPOIGV Yypryopa.

¢ Mnv a@AveTE va XpNOIPOTTOIOUV TO EEAPTNHA I
va ekTeAOUV guvtrpnan g€ autd TTaidid ) aAAa
TIPOOWTTA UN EYKEKPIPEVA YIa AEITOUpPYia TOU
eapTAparog. H Totmikn vopobeaia moavwg va opidel
TNV KATAAANAN nAIkia Tou xpnaTn.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TTOTE TO £EAPTNHA, AV UTTAPXOUV
KOVTa avBpwrTTOl, €10IKE TTaIdId, 1 wa.

e Mnv YeTaQEPETE TTOTE ETTIRATEG TTAVW OTO £EAPTNHA.

»  XpnaipotroinaTe To TTPOidY pe agpaAeia. Oi
ONIOBNPEG ETTIPAVEIEG PTTOPET VA PEIWOOUV TNV
TTPOTPUAT, Va TTPOKAAETOUV KATA AdB0G peTakivnan
1 TITWOT TOU TTPOIOVTOG.

«  EAéyEre TNV TTEPIOXN EPYATIOAG KOI ATTOUAKPUVETE OAO
TO PN OTEPEWHEVA QVTIKEIPEVQ.

2083 - 003 -



Flail mower: 536 90 00-01

Simbolos que aparecen en el producto

ADVERTENCIA: Tenga cuidado y
utilice el accesorio correctamente. Este
accesorio puede ocasionar lesiones
graves o mortales tanto al usuario como
a cualquier otra persona.

Lea detenidamente el manual de usuario
y asegurese de que entiende las
instrucciones antes de usar la maquina.

ADVERTENCIA: Piezas giratorias.
Mantenga las manos alejadas.

ADVERTENCIA: Mantenga las manos
alejadas: cuchillas afiladas.

ADVERTENCIA: Piezas giratorias.
Mantenga los pasos alejados.

ADVERTENCIA: Mantenga los pies
alejados: cuchillas afiladas.

No utilice el accesorio en pendientes de
mas de 10°.

No utilice el accesorio atravesando una
pendiente.

No utilice el accesorio con dispositivos de
seguridad dafiados o que no funcionen
correctamente.

Tenga cuidado con los objetos que salgan
despedidos o rebotados.

Mantenga a las personas y animales a
una distancia de seguridad respecto al
area de trabajo y el accesorio.

&y

C€
UK
CA

Informacién de servicio de Husqvarna

Pare el motor antes de realizar
reparaciones o tareas de mantenimiento.

Este producto cumple con las directivas
CE vigentes.

Este producto cumple con las directivas
del Reino Unido vigentes.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Husqvarna Nombre del modelo
2. Husqgvarna Codigo de numero de producto (PNC)

Instrucciones de seguridad

c ADVERTENCIA: Lea las siguientes

instrucciones de advertencia antes de
utilizar el equipo.

* Aprenda a utilizar el accesorio y sus controles de
forma segura, y a detener el producto con rapidez.

* No deje que los nifios u otras personas no
autorizadas utilicen el accesorio ni realicen su
mantenimiento. La legislacion local regula la edad
del usuario.

* No utilice el accesorio si hay personas,
especialmente nifios, o animales cerca del area de
trabajo.

* No lleve nunca pasajeros en el accesorio.

+ Utilice el producto de forma segura. Las superficie
resbaladizas pueden hacer que el producto pierda
traccién, se mueva accidentalmente o se caiga.

+ Examine la zona de trabajo y retire todos los objetos
sueltos.

2083 - 003 -



Flail mower: 536 90 00-01

Siimbolid tootel

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
lisaseadet digesti. See lisaseade voib
tekitada kasutajale voi teistele raske voi
surmava kehavigastuse.

Enne toote kasutamist lugege

|.l| kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja veenduge,

et koik juhised oleksid taiesti
arusaadavad.

HOIATUS! Péorlevad osad. Hoidke kaed
eemal.

HOIATUS! Hoidke kaed teravatest
|6iketeradest eemal.

HOIATUS! Poorlevad osad. Hoidke jalad
eemal.

HOIATUS! Hoidke jalad teravatest
|6iketeradest eemal.

Arge liikuge lisaseadmega alal, mille kalle
tletab 10°.

Arge liikuge lisaseadmega kallakul.

Arge kasutage lisaseadet, mille
ohutusseadmed on kahjustatud voi ei
toota korralikult.

Olge ettevaatlik — lenduvad esemed ning
tagasipdrkumise oht.

> Teised inimesed ja loomad peavad
viibima tédalast ja lisaseadmest ohutus
kauguses.

&y

q
UK
CA

Husqvarna Service'i teave

Enne remonttdid voi hooldamist tuleb
mootor seisata.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

See toode vastab kehtivatele UK
direktiividele.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Husqvarna mudeli nimetus
2. Husqgvarna tootenumbri kood (PNC)

Ohutusjuhised

HOIATUS: Enne lisaseadme
kasutamist lugege labi jargmised
hoiatusjuhised.

+  Oppige lisaseadet ja selle juntseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

+ Arge lubage lisaseadet kasitseda voi hooldada lastel
ja teistel isikutel, kellel pole selleks luba. Kohalike
digusaktidega voidakse piirata kasutaja vanust.

+ Arge kunagi kasutage lisaseadet, kui laheduses
viibib inimesi, eelkdige lapsi voi loomi.

+ Arge kunagi lubage lisaseadmele kaasséitjaid.

» Kasutage toodet ohutust silma pidades. Libedad

pinnad vdivad pdhjustada toote veojéu véahenemist,
kogemata liikkuma hakkamist voi kukkumist.

* Vaadake tddala lle ja eemaldage kdik lahtised
objektid.

10
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Flail mower: 536 90 00-01

Tuotteen symbolit
VAROITUS: Ole varovainen ja kayta
lisélaitetta oikein. Tama lisalaite voi

aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja varmista,
|.l| ettd ymmarréat sen sisallén, ennen kuin

alat kayttaa tuotetta.

VAROITUS: Pyérivia osia. Pida kadet
etaalla.

A VAROITUS: Pida kadet poissa terien
ulottuvilta.

VAROITUS: Pyérivia osia. Pida jalat
- etadlla

VAROITUS: Pida jalat poissa terien
ulottuvilta.

Ala kayta lislaitetta rinteessa, jonka
kaltevuus on yli 10°.

Ala kayta lisdlaitetta rinteessa.

Ala kayta lisélaitetta vahingoittuneiden tai
viallisten turvalaitteiden kanssa.

Varo sinkoutuvia esineita ja kimmokkeita.

) Pida sivulliset ja eldimet turvallisen

valimatkan paassa tydalueesta ja
lisdlaitteesta.

Sammuta moottori ennen korjaus- tai
@ huoltotoimenpiteita.

Tama tuote tayttaa sovellettavien EY-

direktiivien vaatimukset.

Tama tuote tayttaa sovellettavien UK-
C n saadodsten vaatimukset.

Husqvarna-huoltotiedot

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Husqvarna-mallinimi
2. Husqgvarna-tuotenumerokoodi (PNC)

Turvaohjeet

VAROITUS: Lue seuraavat
varoitusohjeet ennen lisalaitteen

kayttamista.

* Opettele kayttdmaan lisalaitetta ja sen saatimia
turvallisesti ja opettele pysayttdmaan tuote nopeasti.

+ Ald anna lasten tai muiden valtuuttamattomien
henkildiden kayttaa tai huoltaa tuotetta. Paikalliset
maaraykset saattavat asettaa ikarajoituksia
kayttajille.

+  Ala koskaan kayta téta tuotetta, jos valittdmassa
laheisyydessa on muita ihmisia tai eldimia. Varo
erityisesti lapsia.

+  Ala kuljeta matkustajia lisélaitteen kyydissa.

» Kayta tuotetta turvallisesti. Liukkaat pinnat voivat
heikentaa pitoa tai johtaa tuotteen tahattomaan
likkumiseen tai putoamiseen.

+ Tarkista tydalue ja poista kaikki irralliset esineet.

2083 - 003 -
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Flail mower: 536 90 00-01

Symboles concernant le produit

AVERTISSEMENT : soyez prudent et
utilisez l'accessoire correctement. Cet
accessoire peut causer des blessures
graves, voire mortelles, a I'opérateur ou a
d'autres personnes.

Lisez attentivement le manuel d'utilisation
et assurez-vous de bien comprendre les
instructions avant utilisation.

AVERTISSEMENT : Pieces en rotation.
Tenez vos mains a I'écart.

AVERTISSEMENT : gardez les mains a
distance des lames tranchantes.

AVERTISSEMENT : Piéces en rotation.
Tenez vos pieds a I'écart.

AVERTISSEMENT : gardez les pieds a
distance des lames tranchantes.

N'utilisez pas I'accessoire sur un terrain
avec une pente supérieure a 10°.

N'utilisez pas I'accessoire sur un terrain
en pente.

N'utilisez pas un accessoire dont les
dispositifs de sécurité sont endommagés
ou ne fonctionnent pas correctement.

Attention : projections et ricochets.

> Maintenez les personnes et les animaux
a une distance suffisante de la zone de
travail et de I'accessoire.

&y

q
UK
CA

Informations Husqvarna Service

Arrétez le moteur avant toute réparation
ou opération d'entretien.

Ce produit est conforme aux directives CE
en vigueur.

Ce produit est conforme aux directives
applicables en vigueur au Royaume-Uni.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Nom du modéle Husqvarna
2. Référence du produit (PNC) Husqvarna

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT: iisez les
instructions qui suivent avant d'utiliser

l'accessoire.

» Apprenez a utiliser I'accessoire et ses commandes
en toute sécurité et apprenez a l'arréter rapidement.

* Ne laissez pas des enfants ou d'autres personnes
non autorisées utiliser ou entretenir I'accessoire.
L'age minimum de I'utilisateur peut étre régi par les
législations locales.

« N'utilisez pas I'accessoire si des personnes, en
particulier des enfants ou des animaux, se trouvent a
proximité immédiate.

« Interdisez la présence de tout passager sur
I'accessoire.

« Utilisez le produit en toute sécurité. Les surfaces
glissantes peuvent entrainer une diminution de la
traction, un déplacement accidentel ou une chute du
produit.

« Examinez la zone de travail et retirez tous les objets
qui s'y trouvent.

12
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Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: Budite oprezni i pravilno
upotrebljavajte ovaj priklju¢ni stroj. Ovaj
prikljuéi stroj moze izazvati teSke ozljede
ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

|.l| Pazljivo progitajte korisnicki priruénik i

prije upotrebe dobro usvojite sadrzaj.

%b UPOZORENJE: Okretni dijelovi. Ruke

drzite podalje.

UPOZORENUJE: Ruke drzite dalje od
ostrih nozeva.

UPOZORENUJE: Okretni dijelovi. Stopala
drzite podalje.

UPOZORENUJE: Stopala drzite podalje od
ostrih nozeva.

Prikljuéni stroj nemojte upotrebljavati na
tlu s nagibima ve¢im od 10°.

Prikljuéni stroj nemojte pogoniti preko
nagiba.

Prikljuéni stroj nemojte upotrebljavati sa
sigurnosnim uredajima koji su o$teceni ili
nisu ispravni.

Pazite na izbacene predmete i odbijanja.

Osobe i Zivotinje drzite na sigurnoj
udaljenosti od radnog podrucja i opreme.

&y
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CA

Informacije o uslugama tvrtke
Husqgvarna

Prije popravaka ili odrzavanja zaustavite
motor.

Ovaj je proizvod u suglasnosti je s
vazeéim direktivama EZ-a.

Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Husqvarna naziv modela

2. Husqvarna broj¢ana Sifra proizvoda (Product number
code, PNC)

Sigurnosne upute

UPOZORENJE: Prije upotrebe
prikljuénog stroja procitajte upozoravajuce
upute u nastavku.

» Naucite kako sigurno upotrebljavati priklju¢ni stroj i
primjenjivati komande te kako je brzo zaustaviti.

» Dijeci ili drugim neovlastenim osobama nemojte
dopustiti upotrebu ili servisiranje prikljuénog stroja.
Dob korisnika moze biti regulirana lokalnim
zakonima.

+ Upotreba priklju¢nog stroja u neposrednoj blizini
osoba, posebice djece, i ku¢nih ljubimaca nije
dopustena.

* Na prikljuénom stroju nije dopusteno zadrzavanje
putnika.

* Upotrebljavajte proizvod na siguran nacin. Skliske
podloge mogu dovesti do slabijeg prianjanja
proizvoda, slu€¢ajnog pomicanja ili pada.

* Pregledajte radnu povrsinu i uklonite sve
nepriévr§éene predmete.

2083 - 003 -
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A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: Kériiltekintéen jarjon
el, és megfeleléen hasznalja a tartozékot.
A tartozék a kezel6 és masok sulyos
sériilését és halalat is okozhatja.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati

|.l| utasitast, és gyéz6djon meg arrol,

hogy megértette azt, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

FIGYELMEZTETES: Forgé alkatrészek.
Tartsa tavol a kezét.

FIGYELMEZTETES: Tartsa tavol a kezét
az éles pengéktol.

FIGYELMEZTETES: Forgé alkatrészek.
Tartsa tavol a labat.

FIGYELMEZTETES: Tartsa tavol a labat
az éles pengéktol.

Ne hasznalja a tartozékot 10 foknal
meredekebb lejtén.

Lejtén ne mikddtesse kereszt iranyban
a tartozékot.

Ne hasznaljon tartozékot sérlilt vagy
nem megfeleléen m(ikddd biztonsagi
eszkdzokkel.

Legyen évatos a kirepllé és
visszapattané targyakkal.

> A személyeket és allatokat
tartsa biztonsagos tavolsagban
a munkaterilettél és a tartozéktol.

&y
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Husqvarna szervizinformacidk

Javitas vagy karbantartas elétt allitsa le
a motort.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Husqvarna modellnév
2. Husqgvarna termékkod (PNC)

Biztonséagi utasitasok
c FIGYELMEZTETES: A tartozék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Ismerje meg, hogyan hasznélja a tartozékot és
kezel6szerveit biztonsagosan, és tanulja meg,
hogyan allithatja le gyorsan.

« Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek (izemeltessék a tartozékot vagy
végezzenek rajta szervizelési munkakat. A helyi
térvények szabalyozhatjak a kezel korat.

* Ne hasznalja a tartozékot, ha emberek — killonésen
gyerekek — vagy allatok vannak a kdzvetlen
kdzelében.

« Soha ne engedjen fel utast a tartozékra.

* Hasznalja a terméket biztonsagosan. A csisz6s
fellletek a termék tapadasanak csdkkenését,
véletlen elmozdulasat vagy felborulasat okozhatjak.

» Vizsgalja meg a munkateriiletet, és tavolitson el
minden mozdithaté targyat.

14
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Simboli riportati sul prodotto

AVVERTENZA: Prestare attenzione e
utilizzare I'accessorio correttamente.
L'accessorio puo6 causare gravi lesioni o
morte dell'operatore o altre persone.

Prima dell'uso, leggere attentamente il
manuale operatore e accertarsi di aver
compreso le istruzioni.

AVVERTENZA: Parti rotanti. Tenere le
mani a distanza.

AVVERTENZA: Tenere le mani lontane
dalle lame affilate.

AVVERTENZA: Parti rotanti. Tenere i
piedi a distanza.

AVVERTENZA: Tenere i piedi lontani
dalle lame affilate.

Non utilizzare I'accessorio su terreni con
pendenze superiori a 10°.

Non utilizzare I'accessorio su un terreno in
pendenza.

Non utilizzare I'accessorio usando
dispositivi di sicurezza danneggiati o che
non funzionano correttamente.

Attenzione all'espulsione o al rimbalzo di
oggetti.

Mantenere persone e animali a distanza
di sicurezza dalla zona di lavoro e
dall'accessorio.

Spegnere il motore prima di eseguire
@ riparazioni o manutenzione.

Il prodotto & conforme alle direttive CE

vigenti.

Questo prodotto & conforme alle direttive
C n del Regno Unito vigenti.

Informazioni di assistenza Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Husqvarna mome del modello
2. Husqvarna codice prodotto (PNC)

Istruzioni di sicurezza

A AVVERTENZA: Leggere le seguenti
avvertenze prima di utilizzare I'accessorio.
Come usare l'accessorio e i relativi comandi e icome
arrestare il prodotto rapidamente.

* Non consentire a bambini o ad altre persone non
autorizzate I'utilizzo dell'accessorio o di eseguirne la
manutenzione. Verificare I'esistenza di norme locali
che fissano I'eta minima dell'utilizzatore.

* Non utilizzare mai l'accessorio in prossimita di
persone (specialmente bambini) o animali.

* Non trasportare passeggeri sull'accessorio.

* Azionare il prodotto correttamente. Le superfici
sdrucciolevoli possono causare una riduzione della
trazione, il movimento accidentale o la caduta del
prodotto.

Esaminare I'area di lavoro e rimuovere tutti gli
oggetti non fissati.

2083 - 003 -
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Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Husqvarna EFI)L%&
2. Husqvarna #RESTI— K (PNC)
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Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Bikite atsargis ir priedg
naudokite tinkamai. Sis priedas gali rimtai
suzeisti arba prazudyti operatoriy arba
aplinkinius.

Prie§ naudodami, atidZiai perskaitykite

|.l| naudojimo instrukcijg ir jsitikinkite, kad

viskg gerai supratote.

|SPEJIMAS. Sukamosios dalys.
Saugokite rankas.

|SPEJIMAS. Saugokite rankas ir nekiskite
jy prie astriy peiliy.

[SPEJIMAS. Sukamosios dalys.
Saugokite pédas.

|SPEJIMAS. Saugokite pédas ir nekiskite
jy prie astriy peiliy.

Nenaudokite priedo, jei $laitas yra
didesnis nei 10°.

Nenaudokite priedo dirbdami ant $laito.

Nenaudokite priedo su saugos jtaisais,
kurie yra paZeisti arba tinkamai neveikia.

Saugokités iSmetamy ir rikoSetu atSokusiy
daikty.

) Asmenims ir gyvinams butina laikytis
saugaus atstumo nuo darbo zonos ir nuo
priedo.

&y
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~Husqvarna“ techninés prieziuros
informacija

Prie$ atlikdami remonto darbus arba
technine priezilra, iSjunkite variklj.

Sis jrenginys atitinka jam taikomas EB
direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
reglamenty nuostatas.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Husqvarna modelio pavadinimas
2. Husqvarna gaminio numerio kodas (PNC)

Saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
prieda, perskaitykite visus nurodymus ir
instrukcijas.

» ISmokite saugiai naudotis priedu ir jo valdikliais, taip
pat iSmokite greitai sustabdyti prieda.

+ Neleiskite vaikams ar kitiems su priedu negalintiems
dirbti asmenims jo naudoti ar atlikti priezitros darby.
Vietos teisés aktuose gali biti nustatytas jauniausias
amzius, nuo kurio galima naudoti tokius jrenginius.

+ Niekada nenaudokite priedo, jei arti yra Zzmoniy
(ypac¢ vaiky) ar gyviny.

* Priedu niekada nevezkite keleiviy.

» Saugiai valdykite gaminj. Dél slidaus pavirSiaus
gali sumazeti gaminio sukibimas, jis gali atsitiktinai
pajudeti arba nukristi.

+ Patikrinkite darbo zong ir pasalinkite visu pasalinus
objektus.

2083 - 003 -
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Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Esiet uzmanigi un
lietojiet papildaprikojumu pareizi. Sis
papildaprikojums var izraisit smagas vai
navejosas traumas operatoram vai citam
personam.

Ripigi izlasiet lietoSanas rokasgramatu
un pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, ka izprotat instrukcijas.

BRIDINAJUMS. Rotéjosas dalas. Sargiet
rokas.

BRIDINAJUMS. Turiet rokas drosa
attaluma no asiem asmeniem.

BRIDINAJUMS. Rotéjosas dalas. Sargiet
kajas.

BRIDINAJUMS. Turiet kajas drosa
attaluma no asiem asmeniem.

Neizmantojiet papildaprikojumu nogazes,
kuru slipums parsniedz 10°.

Nelietojiet papildaprikojumu Skérsam
nogazei.

Nelietojiet papildaprikojumu ar droSibas
iericém, kas ir bojatas vai nedarbojas
pareizi.

Uzmanieties no izsviestiem un rikoSeta
atlecoSiem priekSmetiem.

] Nodrosiniet, lai cilvéki un dzivnieki
atrastos dro$a attaluma no darba zonas
un papildaprikojuma.

&y
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Husqgvarna apkopes centra informacija

Pirms remonta vai tehniskas apkopes
apturiet dzinéju.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
EK direktivam.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajiem
AK noteikumiem.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Husqvarna modela nosaukums

2. Husqgvarna izstradajuma numura kods (Product
Number Code, PNC)

Drosibas instrukcijas

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
papildaprikojumu, izlasiet turpmak izklastitos

bridinajumus.

* Uzziniet, ka drosi lietot papildaprikojumu un
ta vadibas ierices, ka ari, ka atri apturét
papildaprikojumu.

* Nelaujiet bérniem un citam personam, kam nav
atlaujas papildaprikojuma izmantosanai, lietot to vai
veikt ta apkopi. Vietéjie tiesibu akti var ierobezot
pielaujamo lietotaja vecumu.

* Neizmantojiet papildaprikojumu, ja tuvuma ir cilvéki,
it ipasi bérni, vai majdzivnieki.

* Neparvadajiet pasazierus uz papildaprikojuma.

» Lietojiet izstradajumu droSi. Slidenu virsmu dél
izstradajumam var tikt samazinata vilce, tas var
nejausi parvietoties vai nokrist.

« Parbaudiet darba vietu un nonemiet nenostiprinatus
priek§metus.

18
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Symbolen op het product

WAARSCHUWING: Wees voorzichtig en
gebruik het opzetstuk op de juiste manier.
Dit opzetstuk kan ernstig of fataal letsel

toebrengen aan de gebruiker of anderen.

Lees de bedieningshandleiding zorgvuldig

|.l| door en zorg dat u de instructies hebt

begrepen voordat u het product gebruikt.

WAARSCHUWING: Draaiende delen.
Houd uw handen uit de buurt.

WAARSCHUWING: Houd handen uit de
buurt van de scherpe messen.

WAARSCHUWING: Draaiende delen.
Houd uw voeten uit de buurt.

WAARSCHUWING: Houd uw voeten uit
de buurt van de scherpe messen.

Gebruik het opzetstuk niet op een helling
van meer dan 10°.

Gebruik het opzetstuk niet op een helling.

Gebruik een opzetstuk niet met
veiligheidsvoorzieningen die beschadigd
zijn of niet correct werken.

Kijk uit voor weggeslingerde en afgeketste
voorwerpen.

) Houd personen en dieren op veilige
afstand van het werkgebied en het
opzetstuk.

&y
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Husqvarna Service Information

Stop de motor voordat u reparatie of
onderhoud uitvoert.

Dit product voldoet aan de geldende EG-
richtlijnen.

Dit product voldoet aan geldende VK-
regelgeving.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Husqvarna modelnaam
2. Husqgvarna productnummercode (PNC)

Veiligheidsinstructies
WAARSCHUWING: Lees de

volgende waarschuwingen voordat u het
opzetstuk gebruikt.

» Zorg dat u weet hoe u het opzetstuk en de
bedieningselementen veilig gebruikt en hoe u het
product snel kunt stoppen.

» Laat kinderen of andere personen die niet
geschikt zijn om het opzetstuk te gebruiken, geen
werkzaamheden met of aan het product verrichten.
De minimumleeftijd van de gebruiker kan zijn
vastgelegd in plaatselijke voorschriften.

* Gebruik het opzetstuk niet als personen, met
name kinderen en/of huisdieren, zich in de directe
omgeving bevinden.

* Laat nooit passagiers meerijden op het opzetstuk.

» Bedien het product op een veilige manier. Gladde
oppervlakken kunnen ertoe leiden dat het product
minder tractie heeft, per ongeluk beweegt of valt.

» Onderzoek het werkgebied en verwijder alle losse
voorwerpen.

2083 - 003 -
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Symboler pa produktet

ADVARSEL: Veer forsiktig, og bruk
tilbehgaret riktig. Dette tilbeharet kan
forarsake alvorlig personskade eller ded
for brukeren eller andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen, og
|.l| serg for at du har forstatt instruksjonene

for bruk.

ADVARSEL: Roterende deler. Hold
hendene unna.

A ADVARSEL: Hold hendene unna de
skarpe knivene.

ADVARSEL: Roterende deler. Hold
fottene unna.

—
& ADVARSEL: Hold fgttene unna de skarpe
knivene.

Ikke bruk tilbeheret i skraninger som
heller mer enn 10 grader.

Ikke bruk tilbehgret pa tvers av en
skraning.

Ikke bruk et tilbehgr med sikkerhetsutstyr
som er skadet eller ikke fungerer som det
skal.

Se opp for gjenstander som slynges ut og
rikosjetterer.

Hold personer og dyr pa trygg avstand fra
And arbeidsomradet og tilbehgret.

Stopp motoren fgr reparasjon eller
@ vedlikehold.

Dette produktet er i overensstemmelse

med gjeldende EU-direktiver.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
C n britiske direktiver.

Husqvarna-serviceinformasjon

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Husqvarna-modelinavn
2. Husqgvarna-produktnummerkode (PNC)

Sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL.: Les felgende
advarselsinstruksjoner fgr du bruker

tilbehgret.

» Leer hvordan du bruker tilbehgret og styreenhetene
pa en trygg mate, og hvordan du stopper produktet
raskt.

* Ikke la barn eller andre personer som ikke er
godkjent som brukere av tilbehgret, bruke eller
utfere vedlikehold pa det. Aldersgrense for bruk kan
veere underlagt lokale bestemmelser.

« Ikke bruk tilbeharet hvis det befinner seg personer,
spesielt barn, eller dyr i naerheten.

« Ikke ha passasjerer pa tilbehgret.

«  Bruk produktet pa en trygg mate. Glatte overflater
kan fare til at produktet mister grepet, beveger seg
utilsiktet eller faller.

» Inspiser arbeidsomradet, og fiern alle lzse
gjenstander.

20
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Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowa¢
ostroznos$¢ i prawidtowo korzystaé

z osprzgtu. Osprzet moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

=

i
C'D

OSTRZEZENIE: Czesci obrotowe. Nie
zblizaé rak.

OSTRZEZENIE: Trzymaé rece z dala od
ostrzy.

>

Yoo
Yo

OSTRZEZENIE: Czesci obrotowe. Nie
zblizaé stop.

OSTRZEZENIE: Trzymaé stopy z dala od
ostrzy.

Nie uzywac osprzetu na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajacym 10°.

Nie obstugiwa¢ osprzetu na zboczu.

Nie uzywac osprzetu z urzagdzeniami
zabezpieczajacymi, ktére sg uszkodzone
lub nie dziatajg prawidtowo.

Nalezy uwazaé na wyrzucane
i rykoszetujace przedmioty.

) Ludzie i zwierzeta powinny przebywac
w bezpiecznej odlegtosci od obszaru
pracy i osprzetu.

&y
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Informacje serwisowe firmy Husqvarna

Zatrzymac¢ silnik przed przystgpieniem do
naprawy lub konserwacji.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Nazwa modelu Husqvarna
2. Kod numeru produktu (PNC) Husqvarna

Zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania osprzetu nalezy
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

» Nauczy¢ sig bezpiecznej eksploatacji osprzetu
i obstugi jego elementéw sterujgcych oraz w jaki
sposob szybko wytaczy¢ produkt.

» Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom uzywaé ani serwisowac
osprzetu. Lokalne przepisy moga okresla¢ wiek
operatora.

+ Nigdy nie wolno uzywac osprzetu, gdy w poblizu
znajdujg sig ludzie, zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta
domowe.

» Nigdy nie przewozi¢ pasazerdéw na osprzecie.

» Nalezy uzywac urzadzenia w bezpieczny
sposab. Sliskie powierzchnie mogg spowodowac
zmniejszenie przyczepnos$ci produktu, jego
przypadkowe poruszenie sie lub upadek.

* Sprawdzi¢ obszar pracy i usunag¢ wszelkie luzne
przedmioty.
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Simbolos no produto
AVISO: Seja cuidadoso e utilize o Desligue o motor antes de efetuar a
acessorio corretamente. Este acessorio @ manutengéo ou reparagoes.

pode provocar ferimentos graves ou a

e certifique-se de que compreende as
instrucdes antes de utilizar o produto.

morte do utilizador ou de terceiros.
Este produto estd em conformidade com
|.l| Leia o manual do utilizador com atengéo as diretivas aplicaveis da CE.

Este produto esta em conformidade com

os regulamento aplicaveis do Reino
E : O C n Unido.

AVISO: Pegas rotativas. Mantenha as

mé&os afastadas. Informagdes de assisténcia da
Husqvarna
A AVISO: Mantenha as méaos afastadas das
laminas afiadas.
OR . .
A Husqvarna Service Information
i ©
\ O AVISO: Pegas rotativas. Mantenha os pés M d | _
afastados. odel:

Product number: | lNNNEGGGE

—
& AVISO: Mantenha os pés afastados das
laminas afiadas. 1. Nome do modelo Husqvarna

2. Cobdigo do numero de produto (PNC) Husqvarna
Nao utilize o acessério em terrenos com Instrugoes de seguranca

um declive superior a 10°.
A ATENCAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o acessorio.

Nao utilize o acessorio numa inclinagéo.
« Aprenda a utilizar o acessoério e os respetivos
controlos em seguranga, e saiba como parar o
produto rapidamente.

* Nao permita a utilizagdo ou a manutengéo do

N&o utilize um acessério com dispositivos acessorio por criangas ou outras pessoas sem
% de seguranca danificados ou que ndo aprovagao para utilizar o mesmo. A legislagao local
@ funcionem corretamente. pode regular a idade do utilizador permitida.

* Nao utilize o acessoério junto a animais ou pessoas,
em especial criangas.

Tenha cuidado com objetos projetados e *Nao permita a presenca de passageiros no
ricochetes. acessorio.
« Utilize o produto com seguranga. As superficies
° Mantenha pessoas e animais a uma escorregadias podem diminuir a tragéo do produto,
I |H| distancia de seguranca da area de fazer com que este se desloque acidentalmente ou
And - caia.
trabalho e do acessoério.
« Examine a area de trabalho e retire todos os objetos
soltos.
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Simbolurile de pe produs

AVERTISMENT: Aveti grija sa utilizati
corect accesoriul. Acest accesoriu
poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor
persoane.

Cititi cu atentie manualul operatorului
si asigurati-va ca intelegeti instructiunile
nainte de utilizare.

AVERTISMENT: Piese rotative. Nu va
apropiati mainile.

AVERTISMENT: Nu va apropiati mainile
de cutitele ascutite.

AVERTISMENT: Piese rotative. Nu va
apropiati picioarele.

AVERTISMENT: Nu va apropiati
picioarele de cutitele ascutite.

Nu utilizati accesoriul pe pante cu
inclinatie mai mare de 10°.

Nu utilizati accesoriul pe panta.

Nu utilizati un accesoriu cu dispozitive de
siguranta care sunt deteriorate sau care
nu functioneaza corect.

Feriti-va de obiectele ejectate sau care
ricoseaza.

Tineti persoanele si animalele la o distanta
sigura de zona de lucru si de accesoriu.

Opriti motorul inainte de efectuarea

@ lucrarilor de reparatie sau de intretinere.
Acest produs este in conformitate cu
directivele UE aplicabile.

Acest produs respecta reglementarile
C n aplicabile din Regatul Unit.

Informatii de service Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Nume model Husqgvarna
2. Cod produs (PNC) Husqvarna

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
accesoriul, cititi urmatoarele instructiunile de

avertizare.

+ Tnvatati sa utilizati in siguranta accesoriul si
comenzile acestuia si sa opriti rapid produsul.

» Nu permiteti copiilor sau altor persoane neautorizate
pentru operarea acestui accesoriu sa il utilizeze sau
sa efectueze lucrari de service asupra acestuia. Este
posibil ca reglementarile locale sa limiteze varsta
operatorului.

* Nu utilizati niciodata accesoriul daca in imediata
apropiere se afla persoane, in special copii, sau
animale.

* Nu lasati niciodata pasageri sa stea pe accesoriu.

+ Utilizati produsul in siguranta. Suprafetele
alunecoase pot face ca produsul sa piarda tractiune,
sa se deplaseze accidental sau sa cada.

+ Examinati zona de lucru si indepartati toate obiectele
slabite.

2083 - 003 -
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CumBOnbI Ha U3genuu

MPEAYNPEXAOEHWE. Cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb W MpaBuna aKkcnnyaraumum
[OMNONHNUTENbLHOro 06opyaoBaHNs.
[ononHutensHoe obopyaoBaHne MoXeT
CTaTb NPUYMHOW TAXKENOW TPaBMbl MW
CMepTK ornepaTopa 1 OKpYyXatoLLyX.

Mepen Havanom paboTbl BHUMATENbHO
|.l| npounTaiiTe pyKOBOACTBO MO

akcnnyarauuu n ybegurech, 4to
NOHUMaETe NPUBEAEHHBIE B HEM

VHCTPYKLMM.

MPEAYMPEXOEHWE. Bpawatowmecsa
yactu. He TporawiTte pykamu.

A NPEOYNPEXXOEHWE. He Tporaiite
pyKamm 1 He NpubnuxanTech K Ne3BUsM.

. (-
\', u\\ Q NPEAYNPEXAOEHWE. Bpawatowmecs
O Yyactu. beperute Horv u He
npubnmkanTecs.

3anpetyaeTcs UcnonbL3oBaTb
fononHuTensHoe o6opynoBaHue Ha
yyacTkax ¢ ykrnoHom Gonee 10°.

3anpeLyaeTcs ncnonb3oBaTb
pononHuTensHoe o6opyaoBaHve Ha
CKITOHaXx.

C—
& MPEAQYMPEXOEHWE. Beperute Horn n
He NpubnuxanTech K Ne3BuUsM.

He ncnonb3yiite 4ONONHUTENBHOE
obopyaoBaHue, ecnu 3aluTHbIe
YCTPOWCTBA NOBPEXAEHbI UMK
HeucnpaeHbl.

Beperutecb oT6packiBaeMbix NpeaMeToB
W PUKOLLETOB.

(] He ponyckarite HaxoxaeHus
IH’H‘ MOCTOPOHHUX NNLL U XXUBOTHbIX B
paboueli 3oHe. [lo obopyaoBaHUs foMmKHa
cobntopaaTtbes 6e3onacHasi AUCTaHLMS.

Mepepn BbINONHEHWEM PEMOHTA UK
TEXHNYeCKoro 060]'Iy)KVIBaHVIF| OCTaHoBUTE
Asuratenb.

[aHHoe usgenve oteeyaeT TpeboBaHNAM
cooTBeTcTBYOLWMX AnpekTns EC.

U K [llaHHoe usgenve cooTBeTCTBYET
[eiCTBYIOLLMM AMpEKTUBaM
Benukobputanun.

CepsucHas uHdgopmaums Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: NN
Product number: |GG

1. Hassanue mogenu Husqgvarna
2. Kop Homepa usgenus (PNC) Husqvarna

WMHCTpyKLuumM No TexHuke Ge3onacHoOCTH

e MPEOYNPEXOEHWE: npexae

YeM MpUCTynaThb K KkcnnyaTtauum
o6opyaoBaHusi, 06a3aTenbHO NpounTanTe
cnefyLme UHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e3onacHocTu.

*  W3yunte MHCTpyKLMmM no 6e3onacHoin akcnnyaTtaymm
06opyaoBaHVS 1 UCMOMNb30BaHWIO OPraHoB
yrnpaBrieHns], a Takke Hay4nTechb BbICTPo
ocTaHaBnuBaTh n3genue.

* He ponyckaiite k pabote ¢ 060pyaoBaHNEM U €ro
obcnyxuBaHuio AeTeli U B3POCTIbIX, He UMEIOLLINX
COOTBETCTBYIOLLIE NOArOTOBKN. MeCTHble 3aKOHbI
MOryT ycTaHaBnuBaTb TpeboBaHus k BO3pacTy
onepatopa.

* He ucnoneayite obopyaosaHune B
HenocpeacTBEeHHON 6nM3oCcTy OT Apyrux noaen
(ocobeHHO aeTeit) U XNBOTHBIX.

24
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« BanpelyaeTcsi NepeBo3nTb NacCaxmnpoB Ha
[ononHUTensHOM 06opyaoBaHNM.

* Bo Bpewmsi paboTbl cobnoganTe npaBuna TEXHUKN
6esonacHocTn. CKonb3ckue NOBEPXHOCTU MOTYT
BbI3BaTb YXYALLUEHWE TATOBbIX XapaKkTePUCTHK,
NPVBECTMN K HENPOU3BOSILHOMY NEPEMELLEHMNIO UITN
nageHuio.

*  OcmoTpuTe pabouyto 30Hy 1 y6epute
HesakpenneHHble NpeaMeTh.

2083 - 003 -
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Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Postupujte opatrne
a pouzivajte nadstavec spravnym
spdsobom. Tento nadstavec méze
spdsobit’' vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych os6b.

Skoér nez zaénete produkt pouzivat,

|.l| pozorne si precitajte navod na obsluhu

a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

UPOZORNENIE: Rotujuce ¢asti.
Nepriblizujte sa rukami.

UPOZORNENIE: Nepriblizujte sa rukami
k ostrym &epeliam.

UPOZORNENIE: Rotujuce €asti. Nohy
drzte v bezpecnej vzdialenosti.

UPOZORNENIE: Nohy drzte v bezpecnej
vzdialenosti od ostrych ¢epeli.

Nadstavec nepouzivajte na svahoch so
sklonom viac ako 10°.

Nadstavec nepouzivajte na svahu.

Nadstavec nepouzivajte
s bezpecnostnymi zariadeniami, ktoré su
poskodené alebo nefunguju spravne.

Davajte pozor na vymrstené predmety
a spatné narazy.

> Dbajte na to, aby boli osoby a zvierata
v bezpecnej vzdialenosti od pracovného
priestoru a nadstavca.

&y

q
UK
CA

Informacie o servise Husqvarna

Pred opravami alebo udrzbou vypnite
motor.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Husqvarna nazov modelu
2. Husqgvarna produktové &islo (PNC)

Bezpeénostné pokyny
WSTRAHAZ Skor nez budete

nadstavec pouzivat, pre€itajte si
nasledujuce vystrahy.

» Naucte sa bezpecne pouzivat’ nadstavec a jeho
ovladacie prvky a naucte sa, ako produkt rychlo
zastavit'.

* Nenechajte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat' nadstavec alebo vykonavat’
jeho servis. Vek operatora mézu stanovovat’ miestne
zakony.

« Nadstavec nikdy nepouzivajte, ak su v blizkosti
osoby, najmé deti, alebo zvierata.

« Na nadstavci nikdy nevozte pasazierov.

* Vyrobok pouzivajte bezpe¢nym spbésobom. Kizké
povrchy mézu spbsobit’ znizenie trakcie, nahodny
pohyb alebo pad vyrobku.

« Skontrolujte pracovnu oblast’ a odstrante vSetky
voine polozené predmety.

26
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Flail mower: 536 90 00-01

Simboli na izdelku

OPOZORILO: Bodite previdni in
uporabljajte prikljuéek pravilno. Ta
prikljuéek lahko povzro¢i hude poSkodbe
oziroma smrt upravljavca ali drugih.

Pred zacetkom uporabe izdelka natan¢no
preberite navodila za uporabo in se
prepric¢ajte, da ste jih razumeli.

OPOZORILO: Rotirajoci deli. Ne
priblizujte se z dlanmi.

OPOZORILO: Z rokami ne segajte v
obmocje rezila.

OPOZORILO: Rotirajoci deli. Ne
priblizujte se z nogami.

OPOZORILO: Nog ne priblizujte nabijalu
vibracijske plosce.

Prikljcka ne upravljajte na pobogjih z
naklonom, vecjim od 10°.

Priklju¢ka ne uporabljajte na pobogjih.

Ne uporabljajte prikljucka z varnostnimi
napravami, ki so poskodovane ali ne
delujejo pravilno.

Pazite na lete€e in odbite predmete.

Poskrbite, da so osebe in Zivali na
varni razdalji od delovnega obmo¢ja in
prikljucka.

&y

CE€x
UK
cA :

Servisne informacije Husqvarna

Pred popravili ali vzdrzevanjem ugasnite
motor.

Izdelek je v skladu z veljavnimi predpisi

Izdelek je v skladu z veljavnimi direktivami

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

Ime modela Husqvarna

2. Koda izdelka Husqvarna (PNC)

Varnostna navodila

A

OPOZORILO: Pred uporabo prikljucka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Naucite se varno uporabljati prikljuéek in njegove
krmilne elemente ter se seznanite z na¢inom hitre
zaustavitve izdelka.

Otrokom ali drugim osebam, ki niso pooblas¢ene
za upravljanje izdelka, ne dovolite, da bi uporabljali
prikljucek ali ga servisirali. Starost uporabnika je
morda dolo¢ena z lokalnimi zakoni.

Priklju€ka nikoli ne uporabljajte, ¢e so v blizini druge
osebe, Se posebej otroci, in Zivali.

Na priklju¢ku nikoli ne zadrzujte potnikov.

Izdelek upravljajte varno. Spolzke povrsine lahko
povzroéijo, da ima izdelek manjsi oprijem, se
nenamerno premakne ali pade.

Preglejte delovno obmogje in odstranite vse loCene
predmete.

2083 - 003 -
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Simboli na proizvodu
UPOZORENJE: Budite pazljivi i koristite Zaustavite motor pre popravki ili
priklju¢ak na pravilan nacin. Ovaj @ odrzavanja.

priklju¢ak moze prouzrokovati teske

telesne povrede ili smrt rukovaoca i drugih
osoba. Proizvod je usaglasen sa vazeéim
direktivama EZ.

Pre kori§¢enja pazljivo procitajte
|.l| korisni¢ko uputstvo i uverite se da

razumete njegov sadrzaj. U K

Proizvod je usaglasen sa vazeéim

O C n direktivama UK.

UPOZORENJE: Delovi koji se rotiraju. Informacije o uslugama tvrtke
Ruke drzite podalje.

A UPOZORENUJE: Drzite ruke dalje od ostrih
nozeva.

.I_ Husqvarna Service Information

5 I
\Q O UPOZORENJE: Delovi koji se rotiraju. MOdel'
=’ Stopala drZite podalje. Product number: _

Husqvarna

UPOZORENUJE: Stopala drzite dalje od 1. Husgvarna naziv modela
ostrih nozeva. 2. Husqvarna kéd broja proizvoda (PNC)

Bezbednosna uputstva
Ne koristit ikljucak na tl ib
proko 0. ek na Tl sanagbom c UPOZORENJE: Prositsite

upozoravajuca uputstva koja slede pre
koris¢enja prikljucka.

Ne koristite prikljucak na kosini. + Naugite kako se bezbedno koristi prikljugak i
komande i naucite kako da ga brzo zaustavite.
« Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad ne
smeju da koriste priklju¢ak niti da ga servisiraju.

. - I Uzrast korisnika je mozda propisan lokalnim
Nemojte da koristite priklju¢ak sa zakonima.

bezbednosnim uredajima koji su oSteceni Nikada nemojte koristiti priklju¢ak ako su osobe,

ili neispravni. narocito deca, ili Zivotinje u blizini.

* Ne prevozite nikoga na prikljucku.
) . ) « Koristite proizvod na bezbedan nacin. Proizvod

Pazite na odbacene predmete i moze da ima slabije prianjanje, sluajno da se

odskakivanja. pomakne ili da padne na klizavim povr§inama.
* Pregledajte radno podrucje i uklonite sve

> Pazite da ljudi i Zivotinje budu na nepri¢vrséene predmete.
I [H' bezbednoj udaljenosti od radnog podrucja
> oy
i prikljucka.
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Symboler pa produkten

VARNING! Var forsiktig och anvand
tillbehoret pa ratt satt. Det har tillbehoret
kan orsaka allvarlig eller livshotande
skada for anvandaren eller andra.

Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant
|.l| och se till att du forstar instruktionerna

innan anvandning.

VARNING! Roterande delar. Hall
hénderna borta.

& VARNING! Hall handerna borta fran de
vassa knivarna.

VARNING! Roterande delar. Hall fétterna
— borta.

VARNING! Hall fétterna borta fran de
vassa knivarna.

Anvand inte tillbehéret i terréng som lutar
mer &n 10°.

Anvand inte tillbehoret tvars dver en
sluttning.

Anvand inte tillbehéret om
sakerhetsanordningarna ar skadade eller
inte fungerar korrekt.

Akta dig for utslungade féremal och
rikoschetter.

) Haill alltid manniskor och djur pa
I ’H‘ sakert avstand fran arbetsomradet och
tillbehoret.

Stoppa motorn fére reparationer och
@ underhall.

Produkten éverensstdammer med géllande
EG-direktiv.

Produkten éverensstdammer med géllande
C n brittiska direktiv.

Husqvarna Service Hub-information

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Husqvarna modellnamn
2. Husqvarna produktnummerkod (PNC)

Sakerhetsinstruktioner

A VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander tillbehoret.

+ Lar dig att anvanda tillbehoret och reglagen pa ett
sakert satt samt att stanna produkten snabbt.

» Latinte barn eller andra personer som inte godkanns
fér anvandning av tillbehéret anvanda eller utféra
service pa det. Lokala foreskrifter kan reglera
anvandarens alder.

* Anvand aldrig tillbehdret om personer, speciellt barn,
eller djur finns i narheten.

+ Ha aldrig passagerare pa tillbehoret.

* Anvand produkten pa ett sakert satt. Hala ytor kan
g0ra att produkten tappar greppet, ror sig av misstag
eller faller.

» Undersok arbetsomradet och ta bort alla I16sa
foremal.

2083 - 003 -
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Urlin Gizerindeki semboller

UYARI: Dikkatli olun ve atasmani dogru
kullanin. Bu atasman, siriici ya da
baskalari agisindan ciddi yaralanmalara
veya 6lime neden olabilir.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun
|.l| ve kullanimdan dnce talimatlar

anladiginizdan emin olun.

UYARI: Déner pargalar. Ellerinizi uzak
tutun.

A UYARI: Ellerinizi keskin bigaklardan uzak
tutun.

UYARI: Déner pargalar. Ayaklarinizi uzak
tutun.

UYARI: Ayaklarinizi keskin bigaklardan
uzak tutun.

Atasmani 10°'den daha egimli zeminde
kullanmayin.

Atasmani egim lzerinde kullanmayin.

Gvenlik cihazlari hasarli olan veya
diizglin calismayan bir atasmani
kullanmayin.

Firlayan ve seken nesnelere dikkat edin.

insanlari ve hayvanlari calisma alanindan

ve atasmandan guvenli bir uzaklikta tutun.

&y

q
UK
CA

Husqvarna Servis Bilgileri

Onarim veya bakimdan 6nce motoru
durdurun.

Bu Uriin yararlikteki AT direktiflerine
uygundur.

Bu Urln yararlUkteki Birlesik Krallik
yoénetmeliklerine uygundur.

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: | lNNNEGGGE

1. Husqvarna model adi
2. Husgvarna Uriin numarasi kodu (PNC)

Givenlik talimatlar

A

« Atasmani ve kontrollerini nasil gtivenli bir
sekilde kullanacaginizi ve Uriini nasil hizlica
durduracaginizi 6grenin.

« Atasmani kullanma yetkisi olmayan gocuklarin veya
dider insanlarin driind kullanmasina veya uriin
Uizerinde bakim yapmasina izin vermeyin. Operator
yasi yerel yonetmelikler tarafindan diizenlenebilir.

* Gevrede insanlar, 6zellikle gocuklar veya hayvanlar
varsa atagsmani kullanmayin.

« Atasman Ulzerinde yolcu bulundurmayin.

«+  Uriini giivenli bir sekilde kullanin. Kaygan yiizeyler
Urliniin ¢ekisinin azalmasina, yanlislikla hareket
etmesine veya dismesine neden olabilir.

« Calisma alanini inceleyin ve sabit olmayan tim
nesneleri kaldirin.

UYARI: Atasmani kullanmadan 6nce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

30
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CumBonu Ha BUPOGI

YBATA! ByabTte obepexHi i
BMKOPUCTOBYWTE Liei NpudinHuiA BUpio
HanexHum YnHom. Lleii npuyinHni Bupio
MO>Xe CMPUYUHWUTY CepIo3Hi TpaBMu abo
3arnbenb onepaTopa Yu CTOPOHHiX OCib.

Mepen KOpPUCTYBaHHAM BUPOGOM yBaXHO
npoymTaiite nocibHWK KopucTyBaya i
nepekoHamTecs, Lo BU 3p0O3yMinu BCi
BKa3iBKW.

YBAIA! [leTani, wo obepTatoTbes.
TpumaiiTe pyku Ha 6e3neyHin BiacTaHi.

YBATA! Tpumaiite pyku Ha 6e3neyHiin
BifiCTaHi Bif rocTpux nes.

YBAIA! feTtani, wo obepTatoTbes.
TpumaiiTe Horv Ha Ge3neyHin BiacTaHi.

YBATA! Tpumaiite Horu Ha 6e3neyHin
BiACTaHi Bif rocTpux nes.

He BrKopUCTOBYITE Liel NpudinHuiA BUpI6
Ha ginsHkax i3 Haxunom noHag 10°.

He BUKOpUCTOBYITE Liel NpUYinHWi BUPIG
nonepek cxuy.

He BMKOpUCTOBYITE NPUYiNHUIA BUPIO

i3 3an06KHMMK NPUCTPOSAMMU, SIKi
NoLUKoAKeHi abo He NpaLilolTb HaNeXHUM
Y/HOM.

OcrTepiravitecs pukoLwleTy i o6’ekTiB, siki
MOXYTb BUMITaTK 3-Nif BUPOOY.

CTOpPOHHI 0cO6U Ta TBAPUHW MOBUHHI
nepebyBaTti Ha 6e3neuyHili BigcTaHi Big
po60o40i 30HM 11 HacaaKu.

Mepw Hix NnpoBOANTHN POBOTU 3 PEMOHTY
abo TexHi4HOro o6ecnyroByBaHHs,
crnoyaTky BUMKHITb OBUMYH.

Llei Bupi6 Bignosigae Bumoram
BianosigHux anpektns €C.

U K Llen Bupi6 Bignosigae Bumoram
3aCTOCOBHUX HOpM CnonyyeHoro
KoponiscTBa.

IHchopmauis woao o6enyroByBaHHA
komnaHii Husqvarna

Husqgvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. Hassa mogeni Husqvarna
2. Ywucnoswii kog Bupoby Husqvarna (PNC)

MpaBuna TexHikn 6e3neku

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI MepLu Hix
‘ j : po3noyaTit BUKOPUCTAHHS MPUYINHOTO

BMPOOY, yBaXXHO NpoYMTanTe HaBeaeHi
HUXYe nonepemKeHHs.

« 3'Acynte, ik 6e3ne4HO BUKOPUCTOBYBATW MPUYINHAI
BMPIO i IOro enemMeHTn KepyBaHHS, a TaKkoX K
LUBUAKO 3YMUHWUTU MaLUMHY B pasi notpebu.

* He posBonsiite aitam abo iHwWK1M ocobam, Wwo He
MaloTb [J03BOJy Ha po6OTY 3 NPUYINHUM BUPOBOM,
BMKOPUCTOBYBaTK abo obcnyrosysaTy oro. Bik
KOpUCTYBaya MOXe pernameHTyBaTucs MicLieBuMm
3aKoHamu.

+ 3abopoHeHO BMKOPUCTOBYBATM NPUYINHWIA BUPIG,
SIKLLIO NOpAA € TBAPUHW YK Nioan (0cobnuBo Aitn).

+ 3abopoHeHO NepeBO3NTH NaCaXMpiB Ha LbOMY
npuyinHomy BMpoGi.

+ [lig yac BuKopucTaHHsa BUpoby AOTpuMyiTeCS
npaeun TexHiku 6e3nekn. BukopuctaHHs Ha Cnn3bkin
NoBepXHi MOXe nocnabuTy 34enneHHs BUpoby,
Npy3BeCTY O MOro HEHAaBMMUCHOTO 3PYLLUEHHS YK
nagiHHs.
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» T[lepesipTe poboyy 30HyY I NpubepiTh yCi
He3akpinneHi npegmeTu.
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= 1115 mm

= 330 mm

—

Ll w0

Working width =980 mm ‘

A

81 kg
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CERTIFICATE E N

Manufacturer: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, hereby certifies that the machine of type
T-60371 conforms to Machine Directive 2006/42/EC concerning
essential health and safety requirements in relation to design and
manufacture.

Issued at Halikko 2023

ATTESTATION F R
Fabricant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, atteste par la presente que la machine de type
T-60371 est aux Directi i

les exi principales en matiere desante et de
securite au niveau de la construction et de la fabrication.

Fait a Halikko e 2023

BESCHEINIGUNG DE

Hersteller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-

24800 HALIKKO, FINLAND, bestatigt hiermit, das die maschine vom

Typ T-60371 mit den i i ini der Rif ini

uber die wichtif its- und Si i im
mit ion und insti

Ausgestellt in Halikko 2023

CERTIFICATO IT

Produttore: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDIA, attesta con il presente certificato che
la macchina di tipo T-60371 e conforme alla Direttiva Macchine

i requisiti iali in materia di salute e
siccurezza in relazione alla progettazione e alla fabbricazione.

Rilasciato ad Halikko nei 2023

CERTIFICAAT

Fabrikant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, verklaart hierbij dat de machine van het type
T-60371 voldoet aan Machine-richtlijnen 2006/42/EC van de richtlijn
inzake i ids- en veiligheidsei: met il

tot ontwerp en productie.

Afgegeven te Halikko 2023

CERTIFICADO ES

Por |a presente, el fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA,
Veistamontie 16, FIN-24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica que la
magquina de T-60371 sigue la directiva 2006/42/EC donde se
estipulan los principales requisitos en materia de salud y seguridad
relativos al diseno y fabricacion.

Emitido en Halikko 2023

CERTIFICADO PT

Fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamaontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica, por este meio, que a maquina
do tipo T-60371 esta em i com a Directiva

sobre isif iais de saude e i ao
desenho e ao fabrico.

Emitido em Halikko em 2023

MIZTONOIHTIKO E L

KataokeuaoTiig: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, 086 Veistiméntie
16, FIN-24800 HALIKKO, ®INAANAIA, g 1o Trapov mioToTolE 61 n
unxavij TiTrou T-60371 ANpoi Toug 6poug TG OBNYiag GXETIKA BE
Ta Mnxaviipara 2006/42/EE Tou agopd Tig BAGIKEG ATAITAGEIG
uysiag kai aoQa QOPIKG iE TO OXEBINOHG Kal TV
KaTaokeui.

Ex866nke oTnv Halikko 2023

TR

SERTIFIKA
imalatci: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, tasarim ve imalata iliskin gerekli saglik ve
giivenlik kosullar konusunda makine tiirii T-60371 Machine Directive
2006/42/EC yi kurallara uydugunu isbu belgeyle onaylar.

Verilen yer: Halikko 2023

CEPTUDUKAT M K

Mpoussoauten: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, ®MHCKA, co oBa noTepaysa Aeka MaluuHata oa
Tunot T-60371 e BO cOrNAcHOCT co [IUPeKTUBATA 33 MALLUHI
2006/42/EC, KojawTo ce 0AHECYBa Ha OCHOBHUTE Gapakha 3a aapasje
1 GeabeAHOCT BO BPCKA CO AN3ajH M NPOUIBOACTEO.

Wspanen Bo Halikko 2023

ATTEST ’ N O

Produsent: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Vei: tie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsikrer herved at maskinen av type
T-60371 eri med EUs indi i

om vesentlige helse- og sikkerhetskrav i forbindelse med
Kkonstruksjon och produksjon.

Utferdiget i Halikko 2023

INTYG SV

Tillverkare: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsakrar hirmed att maskintyp T-60371
ar <] med indirekti om

hélso- och sil i band med
och tillverkning.

Utfardat i Halikko 2023

BEVIS DA

Fremstiller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forskikrer hermed, at maskinen af type
T-60371 eri med EUs indi i
om i og sil
konstruktion och fremstilling.

i i med

Utfardiget Halikko 2023

TODISTUS F I

Valmistaja: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, vakuuttaa, etta konetyyppi T-60371 on

y
oleelliset terveys- ja turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat
koneiden suunnittelua ja rakennetta.

Laadittu Halikossa 2023
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OSVEDCENI
Vyrobce: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN- 24800
HALIKKO, FINLAND, timto prohlasuje, Ze stroj typu T- 50371 spliuje

lykal

Vydano v Halikko 2023

ZASWIADCZENIE
Producent: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO,FINLANDIA, niniejszym zaswiadcza, ze maszyna
typu T-60371 jest zgodna z Dyrektywq w sprawne maszyn nr

i ochrony zdrowia

W zwiazku 2 jej budowa | produkcja.

Wydane w Halikko 2023

TANUSITVANY

Gyarto: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN- 24800
HALIKKO, FINNORSZAG, ezennel tanusitja, hogy a T-60371 tipusu
gep megfelel a gepektdl szolo 2006/42/EC tekintettel a tervezessel es
a es

kovetelmenyekre.

Kibocsatva Halikkoban, 2023-ban

CEPTUOUKAT

MarotosuTens: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND (OUHNISIHANS), HacTosiwuum
noATEepXAaeT, 4To MawuHa T-60371 COOTBTCTBYET TpeGOBAHMAM
[vpexTuaki no
OTHCUTENbLHO 3A0PBLA U Ge3onacHocTy.

MsroTosneHo B Xanukko, 2023 r

POTVRDA
PROIZVODAC: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA ovim potvrduje da je uredaj tipa T-60371 u
skladu s Dil i prema

|s|gurnusn|m jevima u vezi s dizajnom i
proizvodnjom.

Izdano u Halikkou 2023

CERTIFIKAT

Izdelovalec: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, s tem dokumentom potrjuje, da je stroj
tipa T-60371 skladen z Direktivo o strojih 2006/42/EC v zvezi z
osnovnimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami glede zasnove in
izdelave.

Izdano v: Halikko 2023

POTVRDA

Proizvoda&:KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA ovimpotvrduje da je masinatipa T-60371 u
skladu s Di po pitanju

zdravstveni |s|gumusmh zahtjeva u vezi s dizajnom izradom.

Izdano u Halikko 2023

CEPTU®IKAT
Bupo6Huk: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800, XANIKKO, ®IHNAHAISA, uum niaTeepaxye, wo tvun T-60371
o6nagHaHHA BiANOBIAaE OCHOBHMM BMMOram 3 OXOPOHM Npaui Ta
6eanexit [MpeKTMBM NPo 6eaneKy MaWWH Ta YCTaTKyBaHKs

wopo croei ii Ba.

Bupanuin & Xanikko & 2023 poui
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RU
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CERTIFIKAT S K

Vyrobca: KONEPAJA A, VANNE, KOVA, Veistimantie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINSKO tymto putvrdzu]e ze stroj (ypu T-60371 spina

so ymi pozi: i na ochranu zdravia a
bezpe&nost pri préci, pokial ide o konstrukciu a vyrobu.

Vydané v Halikko 2023

CERTIFICAT RO

Producatorul: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDA, certifica prin prezenta ca echipamentul
de tipul T-60371 este in conformitate cu Directiva privind masinile
industriale 2006/42/CE cu referire la cerintele esentiale referitoare la
sanitate si sigurant, in ceea ce priveste proiectarea si fabricarea.

Emis la Halikko 2023

SERTIFIKATAS LT

Gamintojas: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, SUOMIJA, Siuo patvirtina, kad T-60371 tipo masina
atitinka Masiny direktyva 2006/42/EB prieda dél esminiy sveikatos ir
saugos reikalavimy, susijusiy su kirimu ir gamyba.

I8leista Halikko, 2023 m

LV

SERTIFIKACIJA

Razotajs: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, SOMIJA, lidz ar o apstiprina, ka T-60371 tipa masina
atbilst Masinu direktivai Nr. 2006/42/EK kas attiecas uz bitiskam
veselibas un dro$ibas prasibam saistiba ar konstrukciju un
razosanu.

Izdots Halikko, 2023. Gada

CERTIFIKAT S R

Proizvodaé: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA ovimpotvrduje da je masinatipa T-60371 u
skladu s Direkti popitan ju

zdravstveni hi bezh]ednosmh uvjeta u odnosu na dizajn i
proizvodnju.

Izdato uHalikko 2023

CEPTUDUKAT BG

Npounzsoguten: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, ®UHJTAHQIUS, ¢ HacTOALWOTO YAOCTOREPARA, Ye
mawvka Tvn T-60371 cwoTeTcTBa Ha fipexTuBa 3a

MawuHuTe 3 ce ao 3a
3ppase u BbB BPb3Ka C "
NPOM3BOACTBOTO.

Wapagex & Halikko 2023r

SERTIFIKAAT

Tootja: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-24800

HALIKKO, FINLAND, kinnitab kaesolevaga, et T-60371 tuupi masin
vastab masinadirektiivi 2006/42/EU mis holmab olulisi tervishoiu ja
ohutuse noudeid ile ja

Valja antud Halikkos 2023

%/’_‘g

lsmo Forsstrém
Managing Director

Authorized representative for KOVA and
ible for i i
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UK
CA

Product Model / Type:

T-60371

FE)\7A

KONEPAJA A. VANNE

Declaration of Conformity

In accordance with UK Government Guidance

Serial numbers dating from 2023 onwards.

This declaration is issued under the sole responsibility of the product manufacturer.
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant

UK Statutory Instrumets and their amendments:

- The supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Issued at Halikko, 31.12.2022

Manufacturer:

Konepaja A. Vanne
Veistdmontie 16
FIN-24800
Halikko
FINLAND

UK importer:

Husqvarna Uk Ltd
Preston Road, Co.
Durham

DL5 6UP

M‘L

Ismo Forsstrém

Managing Director
Authorized representative for KOVA and
restonsibe for technical documentation
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HjHusqgvarna

www.husqvarna.com
Original instructions Originalne upute Originalios instrukcijos
OpurvHanHn UHCTPYKLUUn Eredeti utmutatas LietoSanas pamaciba
Plvodni pokyny Istruzioni originali Originele instructies
Originale instruktioner B E RA Originale instruksjoner
Originalanweisungen Oryginalne instrukcje
ApxIKEG 0dnyieg Instrugdes originais
Instrucciones originales Instructiuni initiale
Originaaljuhend OpuruHanbHble NHCTPYKLUN
Alkuperaiset ohjeet
Instructions d’origine

Povodné pokyny
Izvirna navodila
Originalna uputstva
Bruksanvisning i original
Orijinal talimatlar
OpwriHanbHi iHCTpyKUii

FR 1143531-38
Qi y : =
2023-04-12
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